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बायबल शहाणपणविषे काय सांगस? — भाग 2 · KJV वचनं
Strong's क्रमांकांसंगे

PART 2 · मुलभूत बायबलसंबंधी सिद्धांतवर आधारित एक नवीन अभ्यास
विवेक — मूलभूत बायबलसंबंधी शिकवण

उघडणारा शब्द

शहाणपण कठतीन सुरु व्हस? शास्त्र स्पष्ट सांगस: परमेश्वराना भय शहाणपणना सुरुवात शे. मानसासना शाळा नही, या दुनियेना
शहाणपण नही; परमेश्वराना भय. हिब्रू शब्द शे chokmah (H2451, wisdom); ग्रीक शब्द शे sophia (G4678, wisdom);

अनी दोन्हीसना दरवाजा शे yare (H3374, fear). ती पाया आतापावतोर घातेल शे. आता नवीन साक्षीदार येतस: ईयोब, जो देवना
भय राखत व्हता; शलमोन, जोनी समजस अंतः करण मांगं; याकोब, जो सांगस देवकडतीन मांगा; अनी पौल, जो आपलाले ख्रिस्ताले
दखाडस, देवना शहाणपण. जर तुमामातीन कोणीबी शहाणपणमा कमी पडतस, तर तुमले ठाव शे कोनकडतीन मांगाव. ते शोधी
काढा.

या अभ्यासमा तीन प्रश्नानी उत्तर दिये जायेत:

1. ज्ञानना सुरवात कठे  शे?
2. तुमासनतीन कोणलाबी ज्ञानाची कमी पडत असनं, तर त्यानी कोनाले पुसाले पाहिजे?

3. ज्ञान अनं बुद्धिना सर्वा खजाना कठे  लपायेल आहेत?

ठेवलेल पाया — शहाणपण

पायाभूत → परमेश्वरसनं भय हाच ज्ञानना सुरुवात शे (स्तोत्रसंहिता १११:१०).

पाया → ज्या सर्वासनी त्याना आज्ञासनं पालन करतस त्यासले चांगली समज व्हस (स्तोत्रसंहिता १११:१०).

पायाभूत → तवय तुला परमेश्वराचा भय समजी, अनी देवाचं ज्ञान मिळी (नीतिसूत्रे २:५).

पाया → परमेश्वराचं भय म्हणजे दुष्टपणाचा तिरस्कार करणं (नीतिसूत्रे ८:१३).

आधार → परमेश्वरनं शहाणपण दिधं (नितिसूत्रं २:६).

पाया → ख्रिस्त, जो देवसाठे  आमाकरता ज्ञान बनाला (1 करिंथीयास 1:30).

या भाग 2 सोगे सत्य नं ताजा साक्षीदारं  कडतुन पुष्टि व्हतस.



ग्रीक कीवर्ड

“शहाणपण” — G4678 sophia — शहाणपण, सांसारिक किं वा आत्मिक
देवनी सामर्थ्य अनं देवनी बुद्धि आठे  ख्रिस्त

“सुज्ञ” — G4680 sophos — ज्ञानी, कु शळ
देवनी मूर्खता माणसमधीन शहाणपणपेक्षा जास्त शहाणी शे

“शहाणपण” — G5428 phronesis — बुद्धिमानी, नैतिक समज
त्याने आपल्यावर सर्व ज्ञान अनी बुद्धिमध्ये विपुल कृ पा करेल आहे

“ज्ञान” — G1108 gnosis — ज्ञान, जाणणे
ज्यामा ज्ञान अनं बुद्धीना सर्व भंडार लपेल शेतस

HEBREW KEYWORDS हिब्रू संबं महत्वाचा शब्दहीन

“शहाणपण” — H2451 chokmah — ज्ञान, कौशल्य
यहोवाना मुखमाईन ज्ञान येस

“भय” — H3374 yare — भय, आदर
परमेश्वरना भय हाच ज्ञानना आरंभ शे.

“समजनं” — H998 biynah — समजणं, ज्ञान
पवित्राचं ज्ञान समजूच आहे.

“ज्ञान” — H1847 daath — ज्ञान, धूर्तपना
परमेश्वरनं भय ह्या ज्ञाननी सुरुवात व्हये

ओपनिंग एंकर

Proverbs 9:10 ↗ read this in your Bible

परमेश्वरना भय = ज्ञानना सुरवात + पवित्रनी वळख = समज.

(माले वैयक्तिक विचार — ज्ञानले येक दार शे, अनि ते दार शे यारे  (H3374, भय) — परमेश्वरना भय. जो त्यासमकळ पळी जास ईसा दहशत नही, पण जो
त्यासले ऐके  अशा नमेल हृदय. दारपाशीन सुरवात करा; चोकमाह (H2451, ज्ञान) आतमा शे.)

I. ज्ञानसना सुरवात

A. Proverbs 1:7 ↗ read this in your Bible

परमेश्वरनं भय = ज्ञानसनी सुरवात + मूर्ख माणसं ज्ञान अनं शिकवण तुच्छ मानतस.

B. Job 28:28 ↗ read this in your Bible

परमेश्वरनं भय = ज्ञान + दुष्टपनासा दूर राह् ‌नं = समजशक्ती.

II. देवाकडे मांगा, जो सर्वासले उदारपणे दिस

A. याकोब 1:5 तुमनापैकी जो कोणी ज्ञानमा कमी व्हई त्यानी ते देवकडे मांगानं, म्हणजे ते त्याले देवामा ई; कारण देव सर्वासले कृ पाघाई
अनी उदारतातीन देस; [G4678 sophia ⚑]

जर तुमामातीन कोणी ज्ञानमां उणा व्हस → तर तो देवकडे मांगू दे → त्याले दिधं जाई .

B. 1 Kings 3:9 ↗ read this in your Bible

तुनी सेवकले समजस अंतःकरण दे → जेणेकरून मी बरा अनं वाई ट मायलं फरक वळखी शकसं.

C. 1 Kings 3:12 ↗ read this in your Bible

देख, मी तुले एक शाणपणवाळं  अनं समजणवाळं  मन दिधं आहे → तूनासारखं कोणी तुनाआदी व्हयनं नाही.

D. Proverbs 2:6 ↗ read this in your Bible

परमेश्वर ज्ञान देस → त्याना मुखमातीन ज्ञान अनं समज बाहेर येसे.

(माह्या वयक्तिक विचार — शलमोनन मांगं, अनं देवन दिधं. याकोब बी येच सांगस की तेच दार आजबी उघडं शे: देवाकडतीन मांगा, जो सर्वासले खुल्या
मनन अनं दोष लावतस नही एशा त्याले देतस. ज्यानी राजाले शाणपणी हृदय दिधं, तो तुमले बी देयीन. भरोसान मांगा.)



III. या जगनी शहाणपण नही

A. १ करिंथ 1:25 कारण देवना मुर्खपणा मनुष्यसना ज्ञानपेक्षा जास्त ज्ञानवान शे, अनी देवना अशक्तपणा मनुष्यसना शक्तीतीन जास्त
शक्तीशाली शे. [G4680 sophos ⚑]

देवाचं मूर्खपण = मानसापेक्षा ज्यास्ती ज्ञानी + देवाचं दुर्बलपण = मानसापेक्षा ज्यास्ती बळकट.

B. १ करिंथ 3:19 कारण या जगनं ज्ञान देवसमोर मुर्खपण शे; “देव ज्ञानीसले त्यासनाच धुर्तपणमा धरस” असा शास्त्रलेख शे;
[G4680 sophos ⚑] [G4678 sophia ⚑]

या दुनियेनं ज्ञान = देवना नजरमा मूर्खपणा.

C. याकोब 3:15 हाई बुध्दी वरतीन उतरस नही तर ते संसारिक, शारीरिक, अनं सैतानी शे. [G4678 sophia ⚑]

जी बुध्दी वरतीन उतरस नही ती = संसारिक + शारीरिक + सैतानी.

D. याकोब 3:17 वरतीन येणारी बुध्दी हाई मुळपाईन शुध्द ऱ्हास शिवाय ते शांतीप्रिय, नम्र, समजी लेनारी दया अनं चांगला फळे
यासघाई पुर्ण, अपक्षपाती, प्रामाणिक अस शे [G4678 sophia ⚑]

वरतीन येणारं ज्ञान = पहीले शुद्ध + नंतर शांतीप्रिय + सौम्य + दयाळू अनी चांगल्या फळाइनी भरेलं.

(माझा वैयक्तिक विचार — याकोब दोन प्रकारच्या ज्ञानाबद्दल सांगतस : एक खालतीन येणारं , दुसरं  वरतीन येणारं . सोफिया (G4678, ज्ञान) जे वरतीन येस
ते पहिले शुद्ध व्हस, नंतर शांतीप्रिय व्हस. जर त्यानी कलह अनं मत्सर निपजस, तर ते पिताकडतीन उतरेलं नाई. त्याना फळावरतीन ओळखा.)

IV. ख्रिस्त, देवनी बुद्धी

A. १ करिंथ 1:24 पण ज्यासले देवनी बलायेल शे, त्या दोन्ही यहूदी अनं गैरयहूदी ख्रिस्त प्रभुनं सामर्थ्य अनं परमेश्वरनं ज्ञान शे.
[G4678 sophia ⚑]

ख्रिस्त = देवना सामर्थ्य + देवनं ज्ञान.

B. १ करिंथ 1:30 पण देवनी आमले येशुमा एकत्र करेल शे, देवनी येशु ख्रिस्तले आमनं ज्ञान बनाडं, आम्हीन त्यानाद्वारा देवसमोर न्यायी
ठरनुत, पवित्र, स्वतंत्र बनाडं [G4678 sophia ⚑]

ख्रिस्त येशू देवाकडून आपणासाठी ज्ञान + नीतिमत्त्व + पवित्रीकरण + खंडणी करण्यात आला.

C. कलस्सै 2:3 त्यामा देवना ज्ञान अनं बुध्दीनी सर्वी संपत्ती लपेल शे. [G1108 gnosis ⚑] [G4678 sophia ⚑]

ज्ञान अनं बुध्दीनी सर्वी संपत्ती ख्रिसतमा लपेल शे.

(माले वैयक्तिक विचार — खजिना खजिन्यापाईन येगया शोधु नोका. देवनी आपला पुत्रमा सर्व सोफिया (G4678, ज्ञान) अनी सर्व ग्नोसिस (G1108, ज्ञान)

लपाडेल शे. लपाडेल शे, हरावेल नही — जठे  तुले गावी शके  तठे  लपाडेल शे. ख्रिस्तले शोधा, अनी तुमले ज्ञान गावी गयेल शे.)

V. ज्ञान हाच मुख्य गोष्ट आहे — तिनी किंमत आणि तिनी कार्य

A. Proverbs 3:13 ↗ read this in your Bible

जो माणुस ज्ञान पावस अनं समज मिळावस तो माणुस धन्य शे.

B. Proverbs 3:18 ↗ read this in your Bible

ती = जिले धरतस त्यासाठे  जीवनाचं झाड + जो तिले धरून राखतो तो सुखी व्हतो.

C. Proverbs 4:7 ↗ read this in your Bible

बुद्धी = मुखिन गोष्ट → बुद्धी मिळाडा + तुना सर्व मिळाडामा समजशक्ती बी मिळाडा.

D. याकोब 3:13 तुमनामा बुध्दीमान अनं समजदार कोण शे, त्यानी बुध्दीपाईन भेटेल लिनतातीन अनी चांगली वागणुकतीन आपला कामे
दखाडाले पाहिजे. [G4678 sophia ⚑] [G4680 sophos ⚑]

एक शाणा माणुस → तो आपला चांगला वर्त न करीन आपली कामं ज्ञानाच्या नम्रतासयीत दाखवू दे.

(माह्या वैयक्तिक विचार — ज्ञान फकस जाणल्यापेक्षा जास्त शे; ती जीवनाचं झाड शे, अनी झाड त्याच्या फळाईपाईन ओळखाजी. पहीले तिले मिळाड, अनी
नंतर नम्रतासाठे  चांगली जीवनरीत दाखाडी तिले प्रगट करा.)

दोघासना तोंड

Proverbs 9:10 ↗ read this in your Bible

परमेश्वरना भय = ज्ञाननी सुरुवात.

Psalm 111:10 ↗ read this in your Bible

परमेश्वरनं भय = ज्ञाननी सुरुवात + जे सर्व त्याना आज्ञा पाळतस त्याले चांगली समज व्हतस.



Proverbs 1:7 ↗ read this in your Bible

यहोवाना भय = ज्ञानाना आरंभ.

उपदेशक 4:12 जो माणुस एकला शे त्याले जर कोनी भारी पडना तर दोनीसले त्याना ईरोध करता ई. तीनपदरी दोर सहजा सहज तुटस
नही.
तीनपदरी दोर सहजा सहज तुटस नही.

छाया आनी पूर्ण ता

Shadow 1 Kings 3:12 ↗ read this in your Bible

मी तुले ज्ञानी अनं समजदार अंतःकरण दिधं → तुनामांगे तुनासारखा कोणी उठनार नही.

Fulfillment मत्तय 12:42 न्यायना दिनले दक्षिणकडनी राणी, हाई पिढीना लोके संगे उभी ऱ्हाईन हिले दोषी ठराई, कारण ती शलमोन
राजानं ज्ञान ऐकाकरता पृथ्वीना सीमापाईन वनी; अनी दखा, शलमोनपेक्षा श्रेष्ठ आठे  शे. [G4678 sophia ⚑]

ती पृथ्वीना शेवटला टोकाई पाई न शलमोनना ज्ञान ऐकाले आयी → देखा, शलमोनपेक्षा मोठा कोणी येठे  शे.

(माह्या स्वतः च्या विचार — शाणा राजा फक्त एक सावली व्हता. राणी पृथ्वीच्या सर्वात दू रच्या भागमाईन शलमोनले ऐकाले आयी व्हती; शलमोनपेक्षा मोठा
कोणी इथं उभा आहे — ख्रिस्त, देवाचं ज्ञान.)

बंद करणे

याकोब 3:17 वरतीन येणारी बुध्दी हाई मुळपाईन शुध्द ऱ्हास शिवाय ते शांतीप्रिय, नम्र, समजी लेनारी दया अनं चांगला फळे  यासघाई
पुर्ण, अपक्षपाती, प्रामाणिक अस शे
वरतीन येणारी बुध्दी = दया अनं चांगला फळे  यासघाई  पुर्ण  + अपक्षपाती + प्रामाणिक.

कलस्सै 2:3 त्यामा देवना ज्ञान अनं बुध्दीनी सर्वी संपत्ती लपेल शे.
त्यामा देवना ज्ञान अनं बुध्दीनी सर्वी संपत्ती लपेल शे.

(माले वाटणारा विचार — एक रस्ता, तीन पायरी. ह्याची सुरुवात यरे  (H3374, भय) पासून व्हतस, म्हणजे परमेश्वराचं भय. मंग ह्यामा मांगणं येतंस, कारण तो
सर्वासले उदारपणे देतो. आणि ह्याचं शेवट ख्रिस्तमा व्हतंस, ज्यामा सोफिया (G4678, ज्ञान) आणि ग्नोसिस (G1108, जाणकारी) ना सारा खजिना लपेला
व्हता. एक देणगी, एक देणारा. मांगा, अनि तुमले दिधं जाईल.)

सराव प्रश्नमंजुषा

1. नीतिसूत्रे ९:१० — परमेश्वराना भय हाई याना सुरुवात शे:
a) ज्ञान
b) शानपणा
c) दिवस

2. ईयोब 28:28 — दुष्टतापासून दू र र्‍हाणं से:
a) समजणं
b) शानपणा
c) संपत्ती

3. याकोब 1:5 — तुमनापैकी जो कोणी ज्ञानमा कमी व्हई त्यानी ते:
a) या दुनियेतला ज्ञानी माणसससे शोधाव
b) देवाले विचारा, कदाचित तो देईन
देवकडे मांगानं, कारण देव सर्वासले उदारतातीन देस

4. 1 राजा 3:12 — देख, मी तुले तुहा वचनाप्रमाणे करेल: बग, मी तुले दिधं ऱहस:

a) एक शानी अनी समजस असणलं हृदय
b) धन आनी इज्जत
c) दीर्घ आयुष्य

5. 1 करिंथीकर 3:19 — या जगनं ज्ञान शे:
a) देवाजोडे लपाडेल
b) देवसमोर मुर्खपण



c) देवासंगे कमजोरी

6. कलस्सैकर 2:3 — त्यामा लपेल शे:
a) या दुनियेच्या ज्ञानमां
b) मंडळीमा
देवना ज्ञान अनं बुध्दीनी सर्वी संपत्ती

7. याकोब 3:17 — वरतीन येणारी बुध्दी हाई मुळपाईन:

अ) शुध्द
b) शांतिप्रिय
c) सौम्य

उत्तर कुं जी: 1-b, 2-a, 3-c, 4-a, 5-b, 6-c, 7-a

HYA ABHYASACHA SHAKHA KASHA HOTE

ज्ञान कशी येक व्यक्तीसारखी बोलस: नीतिसूत्रे 8:23 मा ज्ञान म्हणस, मी अनादिकाळपाई न स्थापित करेल व्हतो; अनं 1 करिंथकरांस 1:24 मा ख्रिस्तले देवना ज्ञान
म्हणीसन नाव दिधं शे. शोधा का नीतिसूत्रे मा जे ज्ञान पुकारस ते पुत्रनी छाया व्हयी का नही.

→ आत्मा शिकपणा कसा दिस: बसालेल देवना आत्मायसना शिकपणामां भरेल व्हता (निर्ग म ३१:३), अनी पौल प्रार्थना करस की देव तुमले शिकपणासना आत्मा
दे (इफिसीयस १:१७). आत्मा वारे शिकपणा कसा येस हाई  शोधा.

उपदेशक ग्रंथ कशा प्रकारे तठे  संपस जठे  शहाणपण सुरू व्हस: उपदेशक १२:१३ मां लिहेल शे, देवना भय राख अनी त्यानी आज्ञा पाळ: कारण हाच माणसना
संपूर्ण  कर्त व्य शे. शोध कर कशा प्रकारे पुस्तकना शेवट शहाणपणना सुरुवातले मिळस.

मोठा-पेक्षा मोठा हा धागा कसा चालतो: शलमोनपेक्षा मोठा (मत्तय १२:४२), योनापेक्षा मोठा (मत्तय १२:४१), मंदिरापेक्षा मोठा एक (मत्तय १२:६). राजा, संदेष्टा अनी
मंदिर यासले कोण मोठा शे हे शोधा.
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